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See the notice on TED website

549586-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Boards for electrical apparatus – Udbud af eltavler
OJ S 151/2026 07/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: NOVAFOS A/S
R-phost: man@novafos.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás réigiúnach
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Udbud af eltavler
Cur síos: Udbuddet vedrører levering af eltavler til Novafos A/S og dennes koncernforbundne 
selskaber jf. bilag 2. Udbuddet skal sikre levering af eltavler til Novafos’s projekter 
omhandlende renovering af ”Novafos standard pumpestationer”. Dette omfatter Novafos 
husstandspumpestationer, KAT I, KAT II, samt KAT III pumpestationer. Opgaver i forbindelse 
med rammeaftalen vil være følgende: Indkøb af nødvendige materialer med henblik på 
konstruktion af eltavler. Inklusiv håndtering af eventuelle bygherreleverancer. Konstruktion af 
eltavler i henhold til Novafos konstruktionsmanualer. Tilpasning af dokumentation ved 
eventuelle ændringer under konstruktionsperioden. Test og afprøvning af eltavler i henhold til 
gældende lovgivning og Novafos krav. Fragt af eltavler fra produktionssted til angivet Novafos 
lokation. Konstruktion af el-diagrammer generelt. Ordregiver ønsker at indgå aftale med 3 
økonomiske aktører og vil tildele opgaver i henhold til den i rammeaftalen angivne 
tildelingsprocedure. Den anslåede værdi af Rammeaftalen (i alt 4 år inklusive mulighed for 
forlængelser) udgør 20.000.000 kr. eksklusiv moms, baseret på historiske data og ordregivers 
forventning til fremtidigt forbrug. Den maksimale værdi af Rammeaftalen (i alt 4 år inklusive 
mulighed for forlængelser) er anslået til 35.000.000 kr. eksklusiv moms.
Aitheantóir an nóis imeachta: 6dda17e2-cbf3-4b18-bbe1-85cef2a4c182
Aitheantóir inmheánach: 770224
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud, jf. 
udbudslovens § 56 (Lov nr. 1564 af 15. december 2015), hvilket indebærer, at enhver 
økonomisk aktør kan afgive tilbud. Den udbudte aftale er en Rammeaftale Ordregiver ønsker 
at indgå aftale med 3 økonomiske aktører og vil tildele opgaver i henhold til den i 
rammeaftaleudkastet angivne tildelingsprocedure

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31211100 Boards for electrical apparatus
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Aicmiú breise (cpv): 31210000 Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits
, 31200000 Electricity distribution and control apparatus, 31211110 Control panels, 31211000 
Boards and fuse boxes

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Blokken 9  
Baile: Birkerød
Cód poist: 3460
Foroinn tíre (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Tír: An Danmhairg

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 20 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 35 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren har tilsidesat gældende forpligtelser inden for det miljø-, social- eller 
arbejdsretlige område i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de 
miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er nævnt i 
bilag X til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om 
offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side 
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfør af 
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direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente 
relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som 
kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Féimheacht: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Dócmhainneacht: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Socrú le creidiúnaithe: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i 
udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller er under 
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af 
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er 
fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er hjemhørende. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: En ansøger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra 
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er erklæret konkurs eller 
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en 
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er 
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er 
hjemhørende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige 
forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
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tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 
som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis 
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til 
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Foras eisiaimh náisiúnta amháin: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i 
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets 
rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002
/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Ordregiveren skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller 
derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale 
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren 
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eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 
152-153.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller 
en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: En ordregiver skal udelukke en ansøger 
eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Calaois: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Éilliú: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Udbud af eltavler
Cur síos: Udbuddet vedrører levering af eltavler til Novafos A/S og dennes koncernforbundne 
selskaber jf. bilag 2. Udbuddet skal sikre levering af eltavler til Novafos’s projekter 
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omhandlende renovering af ”Novafos standard pumpestationer”. Dette omfatter Novafos 
husstandspumpestationer, KAT I, KAT II, samt KAT III pumpestationer. Opgaver i forbindelse 
med rammeaftalen vil være følgende: Indkøb af nødvendige materialer med henblik på 
konstruktion af eltavler. Inklusiv håndtering af eventuelle bygherreleverancer. Konstruktion af 
eltavler i henhold til Novafos konstruktionsmanualer. Tilpasning af dokumentation ved 
eventuelle ændringer under konstruktionsperioden. Test og afprøvning af eltavler i henhold til 
gældende lovgivning og Novafos krav. Fragt af eltavler fra produktionssted til angivet Novafos 
lokation. Konstruktion af el-diagrammer generelt. Ordregiver ønsker at indgå aftale med 3 
økonomiske aktører og vil tildele opgaver i henhold til den i rammeaftalen angivne 
tildelingsprocedure. Den anslåede værdi af Rammeaftalen (i alt 4 år inklusive mulighed for 
forlængelser) udgør 20.000.000 kr. eksklusiv moms, baseret på historiske data og ordregivers 
forventning til fremtidigt forbrug. Den maksimale værdi af Rammeaftalen (i alt 4 år inklusive 
mulighed for forlængelser) er anslået til 35.000.000 kr. eksklusiv moms.
Aitheantóir inmheánach: 770224

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31211100 Boards for electrical apparatus
Aicmiú breise (cpv): 31210000 Electrical apparatus for switching or protecting electrical circuits
, 31200000 Electricity distribution and control apparatus, 31211110 Control panels, 31211000 
Boards and fuse boxes
Roghanna: 
Cur síos ar na roghanna: Rammeaftalen indeholder mulighed for forlængelse med 1X12 
måneder.

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Blokken 9  
Baile: Birkerød
Cód poist: 3460
Foroinn tíre (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 01/11/2026
Fad ama: 3 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 20 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 35 000 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Cóimheas airgeadais
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Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal opfylde følgende minimumskrav til 
økonomisk og finansiel formåen, jf. udbudslovens § 142: • Tilbudsgivers egenkapital i det 
seneste disponible regnskabsår skal være positiv • Tilbudsgivers soliditetsgrad i det seneste 
disponible regnskabsår skal minimum være 20% Ovenstående nøgletal skal oplyses for det 
senest tilgængelige regnskab og angives i ESPD. Såfremt Tilbudsgiver har eksisteret kortere 
tid end dette, skal Tilbudsgiver dokumentere sin egnethed jf. Udbudslovens § 154 stk. 2. Før 
Ordregivers orientering om tildelingsbeslutningen skal de Tilbudsgivere, som Ordregiver har til 
hensigt at tildele kontrakten til, fremlægge dokumentation for, at der ikke er grundlag for 
udelukkelse, og for at minimumskravene til egnethed er opfyldt. Ift. økonomisk og finansiel 
formåen gøres dette ved at fremlægge revisorpåtegnet årsregnskab indeholdende 
tilbudsgivers egenkapital og soliditetsgrad i det seneste disponible regnskabsår.

Critéar: Tagairtí ar sheachadtaí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal opfylde følgende minimumskrav til 
teknisk og faglig formåen, jf. udbudslovens § 143: • Tilbudsgiver skal have mindst 2 referencer 
vedrørende levering af eltavler, som er udført indenfor de seneste 3 år regnet fra 
tilbudsfristens udløb. Referencerne skal opfylde følgende: • Referencerne skal være 
igangværende eller udført inden for de seneste 3 år regnet fra tilbudsfristens udløb. • 
Referencerne skal vedrøre levering af eltavler til styring af procesanlæg eller tilsvarende 
komplekse an læg, som er sammenlignelige med den udbudte opgave. • Minimum én 
reference skal dokumentere erfaring med levering af eltavler af en vis økonomisk og teknisk 
kompleksitet, svarende til enten: o en kontrakt med en samlet værdi på minimum 500.000 
DKK eksklusive moms, eller o en kontrakt med en gennemsnitlig årlig værdi på minimum 
500.000 DKK eksklusive moms. Ordregiver opfordrer tilbudsgiver til at beskrive referencer i 
det referenceskema (Udbudsbilag A), som er en del af udbudsmaterialet. Det udfyldte 
referenceskema afleveres som en del af tilbuddet, jf. afsnit 7.1. Alternativt kan tilbudsgiver 
afgive oplysninger om referencer ved at udfylde ESPD i udbudsportalen under fanen ”
Udvælgelse”. Såfremt der angives referencer både i referenceskemaet (Udbudsbilag A) og 
ESPD, er ESPD sty rende ved uoverensstemmelser. Tilbudsgiver henstilles til maksimalt at 
beskrive 3 referencer. Hvis tilbudsgiver alligevel beskriver mere end det tilladte antal 
referencer, vil ordregiver udelukkende vurdere de 3 referencer der står først nævnt i 
henholdsvis referenceskemaet (Udbudsbilag A) eller ESPD. Som dokumentation for 
tilbudsgivers tekniske kapacitet skal tilbudsgiver angive nedenstående. Disse oplysninger 
fremgår også i referenceskamaet (udbudsbilag A), som Ordregiver opfordrer tilbudsgiver til at 
anvende. Referenceliste med beskrivelse af tilsvarende eller lignende leverancer, som 
Tilbudsgiveren har udført i løbet af de sidste 3 år. Ordregiver ser gerne, at beskrivelsen 
indeholder følgende: a. Kundens navn, adresse og CVR-nummer samt kontaktperson inkl. 
telefonnummer og e-mail adresse. b. Udførelsesperiode, herunder start- og slutdato. Såfremt 
opgaven ikke er afsluttet, bedes det angivet, hvilken del af opgaven der er udført. c. 
Beskrivelse af opgaven og dens omfang. d. Beskrivelse af hvilket arbejde tilbudsgiveren selv 
har leveret under referencen I forhold til referencer udgør referencerne angivet i Udbudsbilag 
A eller i ESPD’et den endelige dokumentation, og den vindende tilbudsgiver skal i så fald ikke 
fremsende yderligere dokumentation for referencerne.

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pris
Cur síos: Ordregiver vil evaluere tilbuddene i forhold til underkriteriet ”Pris” på grundlag af den 
evalueringstekniske pris der fremgår af tilbudslisten (Bilag 4).
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Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 45
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Bemanding og CV'er
Cur síos: Tilbudsgiver skal redegøre for den bemanding der indgår i opfyldelsen af aftalen om 
levering af eltavler. Beskrivelsen skal være rolle- og funktionsbaseret og give ordregiver et 
klart og sammenhængende billede af hvor dan ansvar og kvalitet i leverancen sikres ud fra 
deres organisatoriske sammensætning. Redegørelsen forventes at indeholde en beskrivelse 
af følgende: • Hvilke centrale roller og funktioner, der indgår i opfyldelsen af aftalen. • Hvilke 
opgaver de enkelte roller varetager, herunder fx opgaver inden for: o Modtagelse og 
håndtering af bestillinger o Projektering og/eller design af eltavler o Produktion, montage og 
intern afprøvning af eltavler o Kvalitetssikring, kontrol og dokumentation (KS) o Koordinering 
med ordregiver og håndtering af bygherreleverancer • Hvem der har det overordnede ansvar 
for bemandingen og for den samlede leverance under aftalen, herunder ansvar for 
overholdelse af krav til kvalitet, tidsplan og dokumentation. • Hvordan kontinuitet i 
bemandingen håndteres, herunder ved: o Fravær o Spidsbelastning o Udskiftning af 
nøglepersoner Beskrivelse af tilbudsgivers overordnede organisatoriske opbygning skal alene 
medtages i det omfang, det er nødvendigt for at forstå bemandingen og ansvarsfordelingen i 
relation til de punkter der efterspørges i ovenstående. Som supplement til 
bemandingsbeskrivelsen skal tilbudsgiver vedlægge CV’er for de primære personer, som 
tilbudsgiver selv vurderer, har en central rolle i opfyldelsen af aftalen. • CV’erne skal indeholde 
relevante oplysninger om uddannelse, erfaring, kompetencer og eventuelle certificeringer, i det 
omfang disse er relevante for de roller, som de pågældende personer skal varetage i 
forbindelse med opfyldelsen af aftalen. • Det skal fremgå klart og konkret af CV’et, hvilken 
relevant erfaring den enkelte medarbejder besidder, herunder ved angivelse af specifikke 
projekter eller opgaver samt medarbejderens rolle og ansvar i disse. • Ved evalueringen 
lægges der særlig vægt på dokumenteret erfaring med opgaver, der er sammenlignelige med 
den udbudte leverance. Særlig betydning tillægges omfanget og relevansen af de angivne 
projekter/opgaver samt medarbejderens konkrete bidrag hertil, idet dette anses for en 
væsentlig indikator for medarbejderens kompetenceniveau og evne til at varetage de 
efterspurgte ydelser. Ordregiver vil ved evalueringen af tilbudsgivers besvarelse vedrørende 
bemanding og CV’er lægge vægt på: • Tydelighed og klarhed i beskrivelsen af de roller og 
funktioner der skal løse opgaver under aftalen • Klar sammenhæng mellem de beskrevne 
opgaver og de kompetencer, som bemandingen råder over. • Klarhed om ansvar for: o 
Modtagelse og håndtering af bestilling o Produktion o Kvalitetssikring o Den samlede 
leverance til ordregiver • I hvilken grad besvarelsen giver ordregiver tillid til, at bemandingen 
kan sikre en stabil, ensartet og kvalitetsmæssigt tilfredsstillende leverance gennem hele 
aftaleperioden. De vedlagte CV’er vil indgå som et understøttende element i vurderingen af 
bemandingens egnethed. Evalueringen vil dog ske på baggrund af den samlede 
bemandingsbeskrivelse og ikke alene på baggrund af de enkelte CV’er. Besvarelsen af dette 
underkriterie bedes afleveres som et selvstændigt og klart identificerbart dokument. Det skal 
tydeligt fremgå, at dokumentet vedrører “Bemanding og CV’er”. Besvarelsen bedes afleveres i 
PDF-format.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 25
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Beskrivelse af arbejdsgang
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Cur síos: Tilbudsgiver skal beskrive sine arbejdsgange og processer i forbindelse med 
levering af eltavler. Ordregiver ønsker et tydeligt og sammenhængende billede af, hvordan 
opgaven håndteres i praksis fra start til slut – fra modtagelse af bestilling til færdig levering. 
Redegørelsen forventes at indeholde en beskrivelse af følgende: • Bestillings- og 
planlægningsproces o Hvordan bestilling modtages, behandles og igangsættes o Hvordan de 
sikrer og klargør til produktion ud fra den fremsendte bestillingsformular og det tekniske 
grundlag o Hvordan opgaven planlægges frem til levering, herunder centrale milepæle • 
Håndtering af bygherreleverancer o Modtagelse og kontrol af bygherreleverancer o Håndtering 
af krav til kvalitet, mængde og rettidighed o Eventuelle afhængigheder i forhold til tidsplan og 
produktion o Koordinering med Ordregiver • Ændringshåndtering o Hvordan ændringer fra 
Ordregiver iht. bestillinger og løsninger håndteres o Hvordan og hvornår ordregiver informeres 
om ændringer og konsekvenser iht. tidsplaner • Kommunikation o Hvordan den løbende 
kommunikation med ordregiver tilrettelægges o Faste kontaktpersoner og statusopfølgning 
undervejs i forløbet • Sikring af forsyningssikkerhed o Konkrete tiltag til sikring af stabil, robust 
og rettidig levering o Håndtering af risici for forsinkelser eller leverancesvigt • Test, kontrol og 
verifikation o Hvordan test, kontrol og verifikation gennemføres iht. de autorisationskrav der er. 
o Hvordan resultater dokumenteres • Afsendelse og levering o Hvordan afsendelse og levering 
planlægges og gennemføres o Hvordan og hvornår ordregiver orienteres om afsendelse o 
Hvordan relevant dokumentation fremsendes Ordregiver vil i sin vurdering af opfyldelsen af 
underkriteriet lægge vægt på følgende: • Klarhed, struktur og sammenhæng i de beskrevne 
arbejdsgange • I hvilken grad arbejdsgangene fremstår overskuelige og veltilrettelagte • 
Hvordan processerne understøtter rettidig levering, kvalitet og stabil drift • Tydelighed i 
håndtering af ændringer og kommunikation med ordregiver • I hvilken grad der beskrives 
konkrete og relevante tiltag til sikring af forsyningssikkerhed • Tillid til, at test, kontrol og 
verifikation gennemføres systematisk og dokumenteret • Om den samlede besvarelse giver 
ordregiver tillid til, at opgaven kan gennemføres sikkert, struktureret og med høj kvalitet • 
Derudover vil Ordregiver l i sin vurdering lægge særlig vægt på kvaliteten og 
detaljeringsgraden i beskrivelsen af den indledende bestillings- og planlægningsfase samt de 
afsluttende faser vedrørende test, kontrol, verifikation, afsendelse og levering, idet disse faser 
anses som afgørende for henholdsvis at sikre et korrekt grundlag for opgavens gennemførelse 
og en rettidig og mangelfri levering. En sammenhængende og velunderbygget beskrivelse af 
opgavens start og afslutning vil derfor blive tillagt særlig vægt i evalueringen. Vurderingen 
foretages på baggrund af den samlede besvarelse. Besvarelsen af dette underkriterie bedes 
afleveres som et selvstændigt og klart identificerbart dokument. Det skal tydeligt fremgå, at 
dokumentet vedrører “Beskrivelse af arbejdsgang”. Besvarelsen bedes afleveres i PDF format.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 30

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.comdia.com/novafos/tenderinformationshow.
aspx?Id=770224

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.comdia.com/novafos/tenderinformationshow.aspx?
Id=770224
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach

https://www.comdia.com/novafos/tenderinformationshow.aspx?Id=770224
https://www.comdia.com/novafos/tenderinformationshow.aspx?Id=770224
https://www.comdia.com/novafos/tenderinformationshow.aspx?Id=770224
https://www.comdia.com/novafos/tenderinformationshow.aspx?Id=770224
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Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en 
underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, 
stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. 
klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. 
klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: NOVAFOS A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: NOVAFOS A/S
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: NOVAFOS A/S

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: NOVAFOS A/S
Uimhir chlárúcháin: 31884993
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Seoladh poist: Blokken 9, 1.
Baile: Birkerød
Cód poist: 3460
Foroinn tíre (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Marianne Andreasen
R-phost: man@novafos.dk
Teil.: +45 44208000
Seoladh idirlín: https://www.novafos.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-1000
Ainm oifigiúil: Comdia ApS
Uimhir chlárúcháin: 33501404
Seoladh poist: Lindvedvej 71
Baile: Odense S
Cód poist: 5260
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
R-phost: support@comdia.com
Teil.: +45 7199 3672
Seoladh idirlín: https://www.comdia.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 7240 5600
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-1002
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg

mailto:man@novafos.dk
https://www.novafos.dk
mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
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R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 4171 5000
Seoladh idirlín: https://www.kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 245361da-36c5-40f9-a6be-8204e06a324c  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 06/08/2026 14:46:02 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 549586-2026
Uimhir eagráin IO S: 151/2026
Dáta foilsithe: 07/08/2026

mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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